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RECENZE

Widy-Behiesse, Marta (ed.): Islam w Europie.
Bogactwo réznorodnosci czy zrodto konfliktow?
Res Claritatis, Praba 2008, s. 207, IS BN §-09041-430-3.

V roce 2012 vydalo Akademické vyda-
vatelstvi Dialog zajimavy postkonfe-
renéni sbornik pod nazvem Islam
w Enropie. Bogactwo rognorodnose c3y $ro-
dto konfliktow? (Islim v FEvropé. Bobatstvi
riznorodosti nebo droj konflikti?). Jeho
redaktorkou je Marta Widy-Behiesse
z Katedry evropského islamu Fakulty
orientalistiky Varsavské univerzity. Tato
katedra vznikla v roce 1994 a od té
doby patii mezi pfedni evropska bada-
telska pracovisté specializujici se na
tiznorodou problematiku islamskych
mensin v Evropé. Pracovnici katedry
se ve svych studiich vénuji pfedeviim
historii muslimské pfitomnosti v Ev-
rope, otazkim integrace vyznavacu is-
lamu, rozvoji socidlnich hnuti, politickym
a kulturnim organizacim evropskych
muslimi a popisu niabozenského zivo-
ta komunit.

Katedra v listopadu 2010 zorgani-
zovala stejnojmennou celostitni vé-
deckou konferenci, na které se sesla

fada vyznamnych orientalistdl, histori-
ki, sociologd, antropologi, specialistt
na mezinirodni vztahy ¢i literaturu.
Tento vycet podle mého nazoru uka-
zuje na dbleziry fakt, Ze studium islamu
v Evropé vyzaduje interdisciplindrni
spolupraci. Pouze tak mohou badatelé
pokryt klicové momenty charakterizu-
jici mnohdy problematickou pfitom-
nost vyznavact islamu v Evropé. Hned
v Uvodu knihy redaktorka poukazuje
na krvavy rozpad byvalé Jugoslavie, te-
roristické utoky ve Francii, Holandsku,
Belgii, Velké Britanii ¢i ve Spanélsku
(s. 7-8). Tyto tragické udalosti spolec-
né s prohlaSenimi nékterych politikt
identfikujicich islam pouze s teroris-
mem posilily negativni obraz muslimt
v evropském medidlnim svété a v této
souvislosti i ve vefejném minéni. Post-
konferenéni sbornik ma byt podle
Marty Widy-Behiesse diléim vystupem
z veédecké debaty, zalozené na hloub-
kové analyze a vyzkumu, ktera by se
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snazila dat odpoveéd na otizku, zda is-
lam ohrozuje Evropu, nebo ji spise
obohacuje (s. 9).

Jednotlivé piispévky byly podle své-
ho tematického zaméfeni redaktorkou
vhodné rozdéleny do eyt zikladnich
kapitol. Podle mého nazoru se podafi-
lo pokryt vétSinu dulezitych oblasti
charakterizujicich  Zivot soucasnych
muslim v Evropé. Snad bych vycet
témat obsazenych ve sborniku rozsifil
jesté o problematiku stfedoevropskyjch
muslimskych komunit v Cesku, Ma-
d'arsku, na Slovensku ¢ aktualni situaci
v Didnsku a Holandsku. Na druhou
stranu se jedna o postkonferenéni
sbornik a nikoliv pfimo o kolektvni
monografii mapujici kompletné celou
evropskou problematku. Podobnou
funkei maji pravidelné danské rocenky
o muslimech v Evropé, vznikajici pod
vedenim Jerga Nielsena. Pokud ziista-
neme v polském prostiedi, pak jisté
sahneme po knize Mugulmanie v Europie,
ktera vznikla v roce 2005 pod editor-
skym vedenim Anny Parzymniers z Ka-
tedry evropského islamu FO VU.

Za kazdym textem ve sborniku ¢te-
nat nalezne anglicky abstrakt a kritky
polsky medailon autorky/autora. Po
uvodu a pfedsraveni historie Katedry
evropského islimu FO VU se pozor-
nost Ctendrd nejprve zaméfuje na téma
Polska wczoraj 1 dzi§ (Polsko véera
a dnes, s. 21-71). Jan Tyszkiewicz se
vénuje kfest’anskému hodnoceni reli-
giozity litevsko-polskych muslimi v 16.—
18. stoled. Nasleduje tematicky blizky
text Tiny Liashchuk o polsko-muslim-
skych vztazich a jejich odrazu v liteta-
tufe 16.-17. stoleti. Agata S. Nalborc-
zyk analyzuje historii budovani mesit
v Polsku a soucasné protesty proti
stavbé mesity ve VarSavé. Oddil uzavi-
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ra Maciej Zabek svim pfispévkem -
aktualni téma problematické integrace
muslimskych uprchlik v Polsky,

Dalsi kapitola nese nazev Historig
kontaktow muzulmaﬁsko-europejskich
na przestrzeni wiekow (Déjiny muslim.
sko-evropskych kontaktd v pribehy,
staleti, s. 75-134). Marcin Grodzki zde
poukazuje na problém arabsko-mus.
limskych historiografickych prameng
k ranym déjinim Andalusie. Na zikladz
byzantskych prament pfedstavil Marcin
Czyz kariéry muslimskych zajatct 25
makedonské dynastie. Nasleduje pHspé-
vek s nazvem Korin a arabsky jazyk
v latinskych textech, jehoZ autorkou je
Katarzyna K. Starczewska. Katarzyna
Pachniak dile vénuje pozornost intet-
pretaci filosofie existencialismu na arab-
ském Blizkém vychodé. V neposledni
fade je zde také Magdalena Lewicka a jeji
text ,,Kompromis mezi civilizaci islimu
a civilizaci Zapadu jako zaklad reforma-
torského mysleni Chajr ad-Dina at-Tu-
nustho®. Nisledujicf kratsi oddil Batkany,
Rosja i Ukraina (Balkan, Rusko, Ukraji-
na, s. 137-176) otevirda Anna Kijewska
svym piispévkem na téma muslimského
obétniho ritualu a postaveni zen v du-
chovnich pozicich. Marko Babi¢ pou-
kazuje na drama nirodni identity bo-
senskych muslimd. V textech Izabely
Koficzak (soucasné problémy muslimi
v Rusku) a Olega Yaroshe (sufijska hnud
obrozeni islamu v Evropé a na Ukraji-
ne) je alespon diléim zptisobem zpraco-
vavina vychodoevropska problematika.

Dalsi kapitolu pod nézvem Islam
w Furopie Zachodniej — wspdtczesnose
(Islim v zapadni Evropé — soucasnost,
s. 179-300) uvadi Stanistaw Grodz SVD
textem o ndbozenském rozméru kfes-
t'ansko-muslimskych kontaktd v soucas-
né Evropé. Jeho kolega Adam Was SVD
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Recenze

na zakladé nékolika vybranych evrop-
skych statd popisuje velice aktualni
problematiku  vzdélavani islimskych
duchovnich. Ewelina Juszczak dale vy-
kresluje imigra¢ni polittku EU, pfi-
cemz se zaméfuje na muslimské staty.
Velice zajimavé téma si zvolil Ra-
dostaw Stryjewski, ktery si viima vy-
povédi samotnych muslimi o jinych
vyznavacich islimu. V nisledujicim
textu Marty Wozniak se pozornost
¢tenate obraci na rizné podoby islimu
v sou¢asném Svédsku. Zavér sborniku
potom patfi i dalsim evropskym ze-
mim; Matta Widy-Behiesse pie o situa-
cl ve Francii, Anna Paluszek o islam-
skych organizacich v Némecku, Mag-
dalena Danitowicz o novych musli-
mech v Itali a Magda Zawadewicz
o konvertitech ve Velké Btitanii. Tyto
piispévky reflektujici konkrétni histo-
rickospolecenské souvislosti jednotli-
vych evropskych zemi dopliiuje zajima-
vy text Katarzyny Goérak-Sosnowské
pod nazvem Branding Islam — oblece-
ni muslimské mladeze.

Sbornik svym odbornym zpracova-
nim poukazuje na jednu velice dalezi-
tou skutecnost, ktera v ceském prostre-
di poslednich let bohuzel stale nabyva
na vaznosti. Mam na mysli to, Ze o is-
lamu lze hovotit nezaujatfm jazykem
védy, a to bez angazované apologetiky,
¢i naopak bez jednostranného Sifeni
islamoskepticismu.  Tento  moment
mizZe byt pro religionistu ponékud
prekvapivou skuteénosti, protoze na
obecné roviné odkazuje na samotnou
podstatu tohoto védniho oboru. Od-
bornici vénujici se (evtopskému) isla-
mu jsou mnohdy pod tlakem z obou
téchto stran (piislusnici muslimskych
komunit; rizni odpirei islimu) a do
jejich textd jsou vklidina neadekvatni

o¢ekavani ¢i nepochopitelna podezfe-
ni. Do jisté miry je to snad problém
vyvstavajici z minulosti odborného
zajmu o Orient, ale na druhou stranu
to podle mého ndzoru koresponduje
se stile vyhrocenéj$imi vSeobecnymi
nazory na islam, Proto je tento sbor-
nik zajimavym dokladem toho, ze lze
stale hovoftit 0 nabozenstvi nenabo-
zenskym jazykem®, 1 kdyz se jedna
pravé o islim v Evropé.

Domnivam se, ze sbornik nabizi
prilezitost udélat si adekvatn{ pfedstavu
o soucasné polské islamologii a dal$ich
piibuznych oborech. Jak jiz bylo fece-
no vyse, téma islamu v Evropé je jisté
multidisciplinarni a odlidny metodolo-
gicky pristup celé fady védeckych disci-
plin je zde obohacujicim vkladem. Mu-
zeme jen litovat, Ze se u nas prozatim
nepodafilo vytvofit podobné obohacu-
fici mulddisciplinarni védecké prostiedi
zabyvajici se modetnim islimem, jak to
vidime pravé na polském piikladé.
Osobné se domnivam, Ze je dilezité
pravé ono slovo ,prozatim® Pouha
bezmezna fascinace vysledky zapado-
evropskych kolegt je totiz néco jiné-
ho nez rovnocenna mezinarodni spolu-
prace jednotlivych specializovanych
pracovist’ napfi¢ celou Evropou. Staci
se jen letmo podivat na odborné Zivo-
topisy pracovnik( z Katedry evtopské-
ho islimu FO VU a je zfejmé, Ze tato
mezindrodni spoluprice je jiz v soucas-
nosti realitou.

Postkonferenénimu sborniku lze vyt-
knout pouze nékolik dil¢ich nedostatk.
Formalni stranka zpracovani publikace
by si v nekterych ohledech zaslouzila
vice pozornosti. Ctendf se napiiklad
setkd s nejméné tfemi odlisnymi zpiiso-
by bibliografickych zaznamu, které se
objevuji v seznamech literatury na konci
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clankd (rizné zvolena velk4 a malé pis-
mena pfijmeni autord, jinde zase celd
jmeéna ¢i jen inicidly apod.). Nékteré z4-
znamy elektronickych zdrojd podle
mého nazoru obsahuji mélo informaci.
Pti stavajici hektické proméné nékte-
tich internetovych stranek jsou to viak
velice diilezité soucasti bibliografickych
zaznami. V nékterych ptipadech neby-
la, z pro mne neznimého divodu, ke
clanku zatazena bibliografie (Jan Tysz-
kiewicz, Marcin Grodzki, Katarzyna

Pachniak a néktef dalsi),
texty obsahuji poznimky

ale zitovey

pod ¢argy
s odkazy na prameny nebo sekundérpg

literaturu. Jisté vsak lze zavérem kop.
statovat, ze Akademické vydavatelsty;
Dialog opét zvolilo zajfimavy tiny pro
svou bohatou vydavatelskoy Cininost,

Megr. Martin Kiapetek, Pp.
Katedra filozofie a religionisﬁk},.
Teologicka fakulta Jihogeske
univerzity v Ceskych Budéjovicich

Havli¢ek, Jakub: Cesty boZstev: Otazky interpretace
nabozZenstvi a nacionalismu v modernim Japonsku.
Masarykova univergita, Brno 2011, 5. 223, ISBN 978-80-2 10-5563-6.

Publikicia dr. Jakuba Havlicka nesie
nazov Cesty bofstiev: otdzky interpreticie
nibogenstva a nacionalisymn v modernom Ja-
ponskn. V jej priebehu sa autor v dve-
stostrinkovej Stidii sim vydiva po
imagindrnej ceste, na ktorej vyrycuje
mil'niky japonského naboenstva a na-
cionalizmu v Japonsku od historického
obdobia Meidzi (1968-1912) po sticas-
nost’. KIicovd je v tomto pripade
otizka jedinecnosti japonskej narodnej
kultiry vychidzajica z japonského na-
boZenstva $inté, ktoré je postavené do
kontrastu s japonskym nacionalizmom
a ideami Specificky vnimanej japonskej
narodnej identity, zndmej pod pojmom
nihondsgnron. V celom nasledujiicom tex-
te sa viak Havlicek neobmedzuje len
na otazku vzt'ahu §titu a niboZen-
stva, ktoré su nosnymi témami celej
publikicie, ale zdroveri sa dotyka aj stivi-
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sejucich tém japonskej politiky, spo-
lo¢nostia tradicii v kombinécii s otazka-
mijaponskej identity a ndrodne; kultary.
Ziaber price sa moze javit’ prili§ Siroky,
autor viak vychadza zo svojej niekol-
korocnej vyskumnej ¢innosti, vysled-
kom ktorej je tato $tudia a jej plynuly
text naplni aj te najvyssie o¢akivania.
Cesty bogstiev st delené na véeobecnt
religionisticku ¢ast’, kapitolu o japon-
skom ndboZenskom prostredis priklad-
mi bidatefov v tejto oblasti, samo-
statnu kapitolu s nosnou témou otizky
svityne Jasukuni, a prehladny ziver.
Havlicek si v uvode kladie za ciel’ roz-
lisovat’ a odli$i’ jednotlivé nibozenské,
politické, spolocenské alebo historic-
ké fenomény, ktoré st obsahom prace,
a zarovefi dokazuje, ze si je vedomy dis-
cplinirneho presahu, ked sa zavizuje
strktne  dodrziavat®  vedecky pristup
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